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CONVENIO BASICO DE COLABORACION UNIVERSITARIA INTERNACIONAL ENTRE LA UNIVERSIDAD DE

SALAMANCA (REINO DE ESPANA)
Y LA
FUNDACION UNIVERSITARIA MONSERRATE-UNIMONSERRATE

En Salamanca, a 3 de noviembre de 2017.
REUNIDOS

De una parte, D*. Cristina Pita Yanez, en calidad de Vicerrectora de Atencion al Estudiante y
Extension Universitaria, en nombre y representacion de la Universidad de Salamanca, con domicilio en c/
Patio de Escuelas s/n, 37008 -Salamanca, conforme a la delegacion de competencias efectuada por el Sr.
Rector de la Universidad, publicada a través de resolucion de 18 de octubre de 2017 de la Universidad de
Salamanca (BOCYL 31/10/2017).

Por otra parte, RICARDO ALONSO PULIDO AGUILAR mayor de edad, con domicilio en la ciudad de
Bogota, identificado con la cédula de ciudadania 80.433.676 de Bogota, quien actla en calidad de
representante legal de LA FUNDACION UNIVERSITARIA MONSERRATE, institucion de educacion superior, sin
animo de lucro, con caracter de Institucion Universitaria privada, con personeria juridica reconocida
mediante resolucion N° 1381 del 13 de febrero de 1983, expedida por el Ministerio de Educacion Nacional,
quien en adelante y para efectos del presente convenio se denominara la UNIMONSERRATE.

Reconociéndose mutuamente capacidad suficiente para suscribir el presente Convenio Basico de

Colaboracion Universitaria Internacional:

EXPONEN

El presente Convenio Basico de Colaboracion ha sido promovido por ambas Universidades sobre la
base de:

PRIMERO. - Ambas Instituciones se encuentran unidas por la comunidad de objetivos en los campos
cientifico y cultural.

Que son funciones de la Universidad al servicio de la sociedad la creacion, desarrollo, transmision y
critica de la ciencia, de la técnica y de la cultura.
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SEGUNDO. - Las Universidades son, precisamente, instituciones que promueven el intercambio de

conocimiento cientifico y cultural, asi como la difusién del conocimiento y la cultura a través de la

extension universitaria y la formacion a lo largo de toda la vida.

TERCERO. - Que tienen, igualmente, objetivos comunes en lo relativo al fomento de la investigacion

y la formacion, asi como en lo relativo a la difusion de la cultura'y el deporte.

CUARTO. - Que son instituciones con personalidad juridica propia Yy desarrollan sus funciones en
régimen de autonomia y coordinacion entre todas ellas, lo que les permite celebrar convenios de esta

naturaleza para el mejor cumplimiento de los fines que tienen encomendados.

QUINTO. - Que, atendiendo a los objetivos de la cooperacién académica internacional, manifiestan
y de estudiantes.

su interés en programas de movilidad cientifica de docentes e investigadores,

SEXTO. - Este convenio de colaboracion dispone de la naturaleza de acuerdo internacional no
normativo, de conformidad con lo establecido en los articulos 2-c) y 43 de la Ley 25/2014, de 27 de
noviembre, de Tratados y otros Acuerdos Internacionales. Adviértase, asimismo, a los efectos de los
articulos 45 y 48 de la misma ley, que este acuerdo internacional no normativo no implica obligaciones
financieras, ni cuenta con la relevancia politica, técnica o logistica internacional suficiente para

determinar su inscripcion en el correspondiente registro administrativo.

En consecuencia, ambas Universidades consideran conveniente establecer un marco permanente de

colaboracion y cooperacion, a cuyo efecto suscriben el presente Convenio, que se regira por las siguientes
ESTIPULACIONES

PRIMERA. - La colaboracion proyectada debe ser desarrollada en el marco de este Convenio Basico,
de acuerdo con los programas que deberan ser elaborados en comun entre ambas Instituciones, y

abarcando el ambito general de la investigacion, la docencia y las actividades culturales y deportivas.
SEGUNDA. - Los citados programas de colaboracion estableceran en detalle:

1. Los programas de movilidad de investigadores, personal docente y estudiantes, dentro del marco de
las disposiciones vinculantes entre ambos paises, pero con la decidida intencion de suprimir los

obstaculos académicos, tanto materiales como formales, que impidan la movilidad agil de
universitarios de ambas instituciones.
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2. La realizacién de ediciones conjuntas de monografias historicas, lingiiisticas o de cualquier otro tipo

que respondan al interés comun a ambas instituciones.

3. La realizacion de proyectos de investigacion, de acuerdo con las disponibilidades presupuestarias, en

cualquiera de las ramas de interés comun a ambas instituciones.
4. La creacion y organizacion de actividades docentes coordinadas.

La organizacién de coloquios internacionales.
6. La adhesion a las actividades del Campus de Excelencia Internacional "Studii Salamantini”.

TERCERA. - Cada una de las Universidades elaborara una programacion de actividades, que sera
remitida a la otra parte firmante del Convenio. Ambas propuestas confluiran en un programa de

actividades para el afo académico comin a las dos Universidades, que sera incorporado como Anexo al

presente Convenio Basico de Colaboracion Universitaria.

CUARTA. - La programacion asi desarrollada especificara los recursos econdmicos necesarios para su

realizacion, asi como su forma de financiacion.

QUINTA. - La aprobacion de las actividades se hara de acuerdo con criterios objetivos de relevancia

y atendiendo a las disponibilidades presupuestarias.

SEXTA. - Las actividades programadas deberan ser aprobadas por ambas Universidades; en caso
necesario se podran presentar, ante organismos competentes nacionales e internacionales, otras

actividades comprendidas en el Programa con vistas a su financiacion: en particular el convenio cultural

entre los Gobiernos de ambos paises.

SEPTIMA. - Para la ejecucion del presente Convenio y de las actividades programadas, cada una de

las dos partes intervinientes nombrara a un responsable de la coordinacion.

Por la Fundacién Universitaria Monserrate-Unimonserrate, el Coordinador del Convenio sera el

Director de la Oficina de Relaciones Interinstitucionales.

Por la Universidad de Salamanca el Coordinador sera la Sra. Jefa del Servicio de Relaciones

Internacionales.
OCTAVA. - El presente convenio entrara en vigor al dia siguiente de su firma y tendra una vigencia

de cuatro anos, salvo que antes de dicho plazo el convenio se extinga como consecuencia de la denuncia

de alguna de las partes realizada de acuerdo con lo establecido en esta estipulacion.
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Cualquiera de las partes del convenio podra denunciarlo comunicando por escrito a la otra parte su
voluntad de desvincularse del mismo. Esta comunicacion debera realizarse con una antelacion minima de
tres meses a la fecha del cumplimiento de cada periodo anual de vigencia del convenio. La extincion del
convenio como consecuencia de la denuncia realizada en los términos de esta disposicion se producira al
finalizar el periodo anual de vigencia en curso. La extincion del convenio lo sera sin perjuicio de la

obligacién de las partes de dar cumplimiento a los compromisos asumidos en virtud del presente convenio
hasta el fin de dicho periodo.

Cuando el convenio continte en vigor en el cuarto ano desde su firma, las partes podran acordar su

prorroga por un periodo maximo de otros cuatro anos, pudiendo ser objeto de denuncia en los términos
previstos en esta disposicion.

En prueba de conformidad, las partes suscriben el presente Convenio por duplicado, en el lugary la
fecha indicados en el encabezamiento.

Por la Universidad de Salamanca Por la Fundacion Universitaria Monserrate-
Vicerrectora de Atencion al Unimonserrate

Estudiante y Extension Universitaria

R

Fdo.: Cristina Pita Fdo.7 Ricardo Alonso Pulido Aguilar
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